1911 HEX HEAD GRIP SCREWS - WILSON COMBAT 24 PACK H/H S/S
GRIP SCREWS

Eliminates Burred Screw Slots

Give positive purchase for removing grip screws and prevents damaged,
ragged-looking grips and screws. Turned to fit flush with most popular
aftermarket grips.

Attributes

e Name: WILSON COMBAT 24 PACK H/H S/S GRIP SCREWS
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965313124

e Mfr. No.: 3135G

e Make: 1911

e Model: Government,Commander,Officers

e Quantity: 24

¢ Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 874218000820

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS von Wilson Combat entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um einen sicheren und zuverlassigen Halt an deiner Feuerwaffe zu bieten. Um die
sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Installation und Verwendung der

Griffschrauben befolgt werden.
¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu

vermeiden.

e Uberpriife regelméaRig die Griffschrauben auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Zustande oder Unfalle, die mit diesem Produkt in Verbindung stehen, den zustéandigen
Behorden.

e Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einem Versagen des Griffs flhren, was Verletzungen

verursachen kann.
o Beschadigte oder abgenutzte Schrauben halten den Griff mdglicherweise nicht sicher, was
wahrend der Verwendung der Feuerwaffe ein Risiko darstellt.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Griffschrauben zu
installieren oder zu entfernen.

o Verwende den bereitgestellten Innensechskantschliissel, um die Schrauben sicher anzuziehen,
vermeide jedoch ein Uberdrehen, da dies die Schraubengewinde beschadigen oder die Griffe
zerstoren kann.

o Verwende die Griffschrauben nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung
aufweisen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des bereitgestellten Innensechskantschlissels.

2. Installation:

o Richte den Griff mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
o Setze die Griffschrauben durch den Griff in den Rahmen ein.
o Ziehe die Schrauben mit dem Innensechskantschlissel fest, bis sie sicher sitzen und bindig mit



der Griffoberflache abschlieRen.
3. Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation regelmaRig die Griffschrauben, um sicherzustellen, dass sie fest
und sicher bleiben.

o Wenn du eine Lockerheit bemerkst, ziehe die Schrauben sofort mit dem Innensechskantschlissel
nach.

4. Entfernung:

o Um die Griffschrauben zu entfernen, verwende den Innensechskantschlissel, um sie gegen den
Uhrzeigersinn zu l6sen.
o Trenne den Griff vorsichtig von der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Griffschrauben verantwortungsbewusst und befolge die ortlichen
Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deiner neuen Griffschrauben priorisierst. GenieRe
deinen Kauf verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK

Introduction

Thank you for choosing the 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS by Wilson Combat. This product is designed to
provide a secure and reliable grip on your firearm. To ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during the installation and usage of the grip screws.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the grip screws for wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents related to this product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

o Improper installation may lead to grip failure, which can cause injury.

o Damaged or worn screws may not hold the grip securely, posing a risk during firearm use.
Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before attempting to install or remove grip screws.

o Use the provided Allen wrench to tighten screws securely, but avoid overtightening which can strip

the screw threads or damage the grips.
o Do not use the grip screws if they show signs of damage or wear.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including the provided Allen wrench.

Installation:

o Align the grip with the frame of the firearm.

o Insert the grip screws through the grip into the frame.

o Using the Allen wrench, tighten the screws until they are secure, ensuring they sit flush with the
grip surface.

Usage:

o After installation, check the grip screws regularly to ensure they remain tight and secure.
o If you notice any looseness, immediately tighten the screws using the Allen wrench.

. Removal:

o To remove the grip screws, use the Allen wrench to unscrew them in a counterclockwise direction.
o Carefully detach the grip from the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn grip screws responsibly, following local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using your new grip screws. Enjoy your purchase responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS DE AGARRE HEXAGONALES 1911
WILSON COMBAT 24 PACK

Introduccion

Gracias por elegir los TORNILLOS DE AGARRE HEXAGONALES 1911 de Wilson Combat. Este producto esta
disefiado para proporcionar un agarre seguro y confiable en tu arma de fuego. Para asegurar un uso seguro y el
cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de sequir todas las precauciones de seguridad durante la instalacién y el uso de los tornillos de
agarre.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

¢ Inspecciona regularmente los tornillos de agarre para detectar desgaste o dafios.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes relacionados con este producto a las autoridades
correspondientes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a fallos en el agarre, lo que puede causar lesiones.
o Tornillos dafiados o desgastados pueden no sujetar el agarre de manera segura, lo que representa
un riesgo durante el uso del arma de fuego.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o quitar los
tornillos de agarre.

o Utiliza la llave Allen proporcionada para apretar los tornillos de manera segura, pero evita apretar
en exceso, ya que esto puede desgastar las roscas del tornillo o dafar los agarres.

o No uses los tornillos de agarre si muestran signos de dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo la llave Allen proporcionada.

2. Instalacion:

o Alinea el agarre con el marco del arma de fuego.

o Inserta los tornillos de agarre a través del agarre en el marco.

o Usando la llave Allen, aprieta los tornillos hasta que estén seguros, asegurandote de que queden al
ras con la superficie del agarre.



3. Uso:

o Después de la instalacién, verifica regularmente que los tornillos de agarre sigan apretados y

Seguros.
o Si notas alguna holgura, aprieta inmediatamente los tornillos utilizando la llave Allen.

4. Remocion:

o Para quitar los tornillos de agarre, utiliza la llave Allen para desenroscarlos en direccién contraria a
las agujas del reloj.
o Desprende cuidadosamente el agarre del arma de fuego.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier tornillo de agarre dafiado o desgastado de manera responsable, siguiendo las
regulaciones locales para residuos metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los TORNILLOS DE AGARRE
HEXAGONALES 1911, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el
empaque de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tus nuevos tornillos de agarre. jDisfruta de tu compra de
manera responsable!



Guide de sécurité pour les VIS DE POIGNEE HEX
HEAD 1911 WILSON COMBAT 24 PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS DE POIGNEE HEX HEAD 1911 de Wilson Combat. Ce produit est concu pour offrir une
prise sécurisée et fiable sur votre arme a feu. Pour garantir une utilisation siire et se conformer au Reglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous de suivre toutes les précautions de sécurité lors de l'installation et de I'utilisation des vis de
poignée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspectez régulierement les vis de poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident lié a ce produit aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance de la prise, ce qui peut provoquer des
blessures.

o Des vis endommagées ou usées peuvent ne pas maintenir la prise de maniere sécurisée, posant
un risque lors de I'utilisation de I'arme a feu.

e Eviter les risques :
o Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer les vis de
poignée.
o Utilisez la clé Allen fournie pour serrer les vis de maniere sécurisée, mais évitez de trop serrer, ce

qui pourrait endommager les filetages des vis ou les poignées.
o Ne pas utiliser les vis de poignée si elles montrent des signes de dommage ou d'usure.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.

2. Installation :

o Alignez la poignée avec le cadre de I'arme a feu.

o Insérez les vis de poignée a travers la poignée dans le cadre.

o Al'aide de la clé Allen, serrez les vis jusqu'a ce qu'elles soient sécurisées, en vous assurant
qu'elles sont a fleur avec la surface de la poignée.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, vérifiez régulierement que les vis de poignée restent serrées et sécurisées.



o Si vous remarquez un desserrage, serrez immédiatement les vis a 'aide de la clé Allen.
4. Retrait:

o Pour retirer les vis de poignée, utilisez la clé Allen pour les dévisser dans le sens antihoraire.
o Détachez soigneusement la poignée de I'arme a feu.

Instructions de disposal

» Disposez de toute vis de poignée endommagée ou usée de maniere responsable, en suivant les
réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Ne pas jeter |le produit dans les déchets ménagers.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des VIS DE POIGNEE HEX HEAD
1911, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de ['utilisation de vos nouvelles vis de poignée. Profitez de votre achat de
maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti del
Grip HEX HEAD 1911 WILSON COMBAT 24 PACCO

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti del Grip HEX HEAD 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per
fornire una presa sicura e affidabile sulla tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni
di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e I'uso delle viti del
grip.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Ispeziona regolarmente le viti del grip per usura o danni.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi a questo prodotto alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a un guasto del grip, causando infortuni.
o Viti danneggiate o usurate potrebbero non tenere saldamente il grip, comportando un rischio
durante I'uso dell'arma da fuoco.

e Evitare i Pericoli:
o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o rimuovere le viti
del grip.
o Utilizza la chiave Allen fornita per serrare le viti in modo sicuro, ma evita di stringere

eccessivamente, poiché cid pud danneggiare le filettature delle viti o le impugnature.
o Non utilizzare le viti del grip se mostrano segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa la chiave Allen fornita.

2. Installazione:

o Allinea il grip con il telaio dell'arma da fuoco.

o Inserisci le viti del grip attraverso il grip nel telaio.

o Utilizzando la chiave Allen, stringi le viti fino a quando non sono sicure, assicurandoti che siano a
filo con la superficie del grip.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, controlla regolarmente le viti del grip per assicurarti che rimangano strette e
sicure.



o Se noti allentamenti, stringi immediatamente le viti utilizzando la chiave Allen.
4. Rimozione:

o Per rimuovere le viti del grip, utilizza la chiave Allen per svitarle in senso antiorario.
o Stacca con attenzione il grip dall'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi vite del grip danneggiata o usurata in modo responsabile, seguendo le normative locali
per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso delle Viti del Grip HEX HEAD 1911, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza nell'utilizzo delle tue nuove viti del grip. Goditi il tuo acquisto in
modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for  gi et
sikkert og palitelig grep pa vapenet ditt. For a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges under installasjonen og bruken av grepskruene.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for a forhindre ulykker.

¢ Inspiser regelmessig grepskruene for slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker relatert til dette produktet til de relevante
myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fere til at grepet svikter, noe som kan forarsake skade.
o Skadde eller slitte skruer kan ikke holde grepet sikkert, noe som utgjer en risiko under bruk av
vapenet.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt for du prever a installere eller fjerne grepskruene.

o Bruk den medfelgende unbrakongkkelen til a stramme skruene sikkert, men unnga a
overstramme, da dette kan strippe skruegjengene eller skade grepene.

o |kke bruk grepskruene hvis de viser tegn pa skade eller slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle de ngdvendige verktgyene, inkludert den medfglgende unbrakongkkelen.

2. Installasjon:

o Juster grepet med rammen pa vapenet.

o Sett inn grepskruene gjennom grepet inn i rammen.

o Bruk unbrakongkkelen til @ stramme skruene til de er sikre, og sgrg for at de sitter flush med
grepets overflate.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, sjekk grepskruene regelmessig for a sikre at de forblir stramme og sikre.
o Hvis du merker noen Igshet, stram umiddelbart skruene ved hjelp av unbrakongkkelen.

4. Fjerning:



o For & fjerne grepskruene, bruk unbrakongkkelen til & skru dem ut i mot klokkens retning.
o Fjern forsiktig grepet fra vapenet.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste eventuelle skadde eller slitte grepskruer pa en ansvarlig mate, i henhold til lokale forskrifter for
metallavfall.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er inkludert i produktpakningen.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker dine nye grepskruer. Nyt kjgpet ditt ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Uchwytéw
HEX HEAD 1911 WILSON COMBAT 24 PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srub Uchwytéw HEX HEAD 1911 od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby zapewni¢ pewny i niezawodny chwyt na Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR), prosimy o przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas instalacji i uzytkowania $rub
uchwytoéw.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Regularnie sprawdzaj sruby uchwytéw pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z tym produktem odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii uchwytu, co moze spowodowac obrazenia.
o Uszkodzone lub zuzyte Sruby moga nie trzymac uchwytu pewnie, co stwarza ryzyko podczas uzycia
broni.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba instalacji lub usuniecia srub uchwytéw.

o Uzyj dostarczonego klucza imbusowego, aby mocno dokreci¢ $ruby, ale unikaj nadmiernego
dokrecania, co moze uszkodzi¢ gwinty Srub lub uchwyty.

o Nie uzywaj srub uchwytéw, jesli wykazuja oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym dostarczony klucz imbusowy.

2. Instalacja:

o Dopasuj uchwyt do ramy broni.

o Wtz sruby uchwytéw przez uchwyt do ramy.

o Uzywajac klucza imbusowego, dokre¢ Sruby, az beda pewnie osadzone, upewniajac sie, ze sg na
rowni z powierzchnig uchwytu.

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji regularnie sprawdzaj sruby uchwytéw, aby upewnic sie, ze pozostajg mocne i pewne.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek luzowanie, natychmiast dokre¢ Sruby uzywajgc klucza imbusowego.



4. Usuwanie:

o Aby usuna¢ sruby uchwytéw, uzyj klucza imbusowego, aby odkreci¢ je w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.
o QOstroznie odtacz uchwyt od broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte Sruby uchwytéw w sposéb odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpaddéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpaddw komunalnych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwo$ci dotyczacych bezpieczefstwa i uzytkowania Srub Uchwytéw
HEX HEAD 1911, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z nowych $rub uchwytéw. Ciesz
sie swoim zakupem odpowiedzialnie!



Turvallisuusohjeet 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS
WILSON COMBAT 24 PACK

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS ruuvit Wilson Combatilta. T&ma tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava ote aseestasi. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen
tuotesuojelusadnnén (GPSR) noudattamisen, lue ja noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan gripscrewien asennuksen ja kaytén aikana.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista saanndllisesti gripscrewien kunto ja mahdolliset vauriot.

[Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tahan tuotteeseen,
asianmukaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset tuotevahingoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa gripin vaurioitumiseen, mika voi aiheuttaa vammoja.
o Vaurioituneet tai kuluneet ruuvit eivat valttamatta pida gripia tiukasti kiinni, mika voi aiheuttaa
riskin aseen kaytdssa.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen gripscrewien asentamista tai poistamista.

o Kayta mukana toimitettua Allenavainta ruuvien tiukentamiseen, mutta valta ylikireytta, joka voi
vahingoittaa ruuvin kierteita tai grippeja.

o Ala kayta gripscrewia, jos se nayttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien mukana toimitettu Allenavain.

2. Asennus:

o Kohdista grip aseeseen.

o Tyodnna gripscrews gripin lapi aseeseen.

o Kayta Allenavainta ruuvien tiukentamiseen, varmistaen, ettd ne istuvat tasaisesti gripin pinnan
kanssa.

3. Kaytté:

o Asennuksen jalkeen tarkista gripscrewit saannoéllisesti varmistaaksesi, etta ne pysyvat tiukkoina ja
turvallisina.
o Jos huomaat I6ysyytta, tiukennna ruuvit valittémasti Allenavaimella.



4. Poisto:

o Poista gripscrewit kayttdmalla Allenavainta kaantamalla niita vastapaivaan.
o Irrota grip varovasti aseesta.

Havittamisohjeet
e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet gripscrewit vastuullisesti noudattaen paikallisia metallijatteen
saantoja.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS ruuvien turvallisuudesta ja kaytosta,
ota yhteyttad valmistajan asiakastukeen, jonka yhteystiedot 16ytyvat tuotepaketin mukana.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi uusia gripscrewejasi. Nauti ostoksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK

Introduktion

Tack for att du valde 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att ge
ett sakert och palitligt grepp pa ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as och fdlj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla sdkerhetsatgarder foljs under installation och anvandning av greppskruvarna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Inspektera regelbundet greppskruvarna for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor relaterade till denna produkt till behériga
myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till greppfel, vilket kan orsaka skador.
o Skadade eller slitna skruvar kanske inte haller greppet sakert, vilket utgér en risk under
anvandning av vapnet.

e Undvika faror:

o Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du forsoker installera eller ta bort greppskruvarna.

o Anvand den medféljande insexnyckeln fér att dra at skruvarna ordentligt, men undvik att dra at for
hart, vilket kan skada gangorna eller greppen.

o Anvand inte greppskruvarna om de visar tecken pa skada eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive den medféljande insexnyckeln.

2. Installation:
o Justera greppet med ramen pa vapnet.
o Satt in greppskruvarna genom greppet in i ramen.

o Anvand insexnyckeln for att dra at skruvarna tills de sitter sakert och &r i niva med greppytan.

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera regelbundet att greppskruvarna forblir dtsatta och sakra.
o Om du marker ndgon ldshet, dra omedelbart at skruvarna med insexnyckeln.

4. Borttagning:



o FOr att ta bort greppskruvarna, anvand insexnyckeln for att skruva loss dem medurs.
o Ta forsiktigt bort greppet fran vapnet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna greppskruvar pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
foreskrifter for metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvéndningen av 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i din produktférpackning.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander dina nya greppskruvar. Njut av ditt kép ansvarsfullt!



Pokyny k bezpecnosti pro 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé uchopeni vasi zbrané. Aby byla zajisténa bezpecna pouZiti a souladu s
nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), prosim, prectéte si a dodrzujte bezpec¢nostni pokyny
uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vsechny bezpec¢nostni opatfeni béhem instalace a pouzivani Sroubl na
rukojeti.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(, aby se predeslo nehodam.

Pravidelné kontrolujte Srouby na rukojeti na opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody souvisejici s timto produktem prislusnym Graddm.
Kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muze vést k selhani rukojeti, coz mlze zpUsobit zranéni.
o Poskozené nebo opotiebované Srouby nemusi bezpecné drzet rukojet, coz predstavuje riziko
béhem pouzivani zbrané.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o VZdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred pokusem o instalaci nebo odstranéni Sroubl na rukojeti.

o Pouzijte dodany imbusovy kli¢ k pevnému utazeni Sroub(, ale vyvarujte se pfilisného utazeni, které
mdze poskodit zavity Sroubl nebo rukojeti.

o Nepouzivejte Srouby na rukojeti, pokud vykazuji zndmky poSkozeni nebo opotiebeni.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je zbran zcela vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje, vCetné dodaného imbusového klice.

2. Instalace:

o Zarovnejte rukojet s rdmem zbrané.

o Vlozte Srouby na rukojeti skrze rukojet do ramu.

o Pomoci imbusového kli¢e utdhnéte Srouby, dokud nebudou bezpelné utazené, a ujistéte se, ze
sedi flush s povrchem rukojeti.

3. Pouziti:
o Po instalaci pravidelné kontrolujte Srouby na rukojeti, abyste zajistili, Ze zistavaji utazené a

bezpelné.
o Pokud si vSimnete jakékoli volnosti, okamzité utahnéte Srouby pomoci imbusového klice.



4. Odstranéni:
o K odstranéni Sroubl na rukojeti pouzijte imbusovy kli¢ k jejich odSroubovani ve sméru proti
hodinovym ruci¢kdm.
o Opatrné odpojte rukojet od zbrané.

Pokyny k likvidaci

* Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych sroubd na rukojeti odpovédné, v souladu s
mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
* Neporadejte produkt v domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS, prosim,
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pri pouzivani vasich novych Sroubd na rukojeti. UZijte si svlj ndkup
zodpovédné!
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